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au Comité central de poursuivre le réglement dans le cadre
de la loi sur 'organisation professionnelle.

M. Peter, arch., signale les dillicultés a craindre d’une
intervention légale dans la question des titres « ingénieur» et
«architecte », et ceci en particulier quand il faudra les substi-
tuer aux simples termes professionnels actuels d’ingénieur
et d’architecte. La prudence s'impose, vu les mauvaises
expériences faites avec I'action légale dans d’autres pays, en
Autriche par exemple.

Pour le reste, I'orateur est d’accord avec les déclarations
du président.

M. le professeur Dubs propose & I'assemblée de charger le
Comité central de chercher comme suit a réaliser la protec-
tion des titres :

1. Mettre a jour une liste de nos membres, Uéditer et la
distribuer aux Autorités et aux intéressés. 2. Tendre a résou-
dre la question par la voie législative, d’accord avec 'action
de I’Union suisse des métiers.

L’ass mblés des délégués a't ndra a bréeve échéance des

des propositio s relatives a cet objet.
b M. Vischer, président, accepte cette proposition, et ajoute
que la liste des membres doit en tous cas étre mise au net
dans le but de la propagande, comme a effet du travail
personnel.

Quant a la seconde question, le Comité central s’en occu-
pera tout de suite. Nous devons toutelois agir prudemment,
de maniére 4 n’encourir ni un refus direct des Autorités
fédérales, ni le risque de voir nos propositions mises de coté.
M. Paschoud, conseiller d’Etat, se chargera peut-étre de
prendre contact a cet égard a Berne.

M. Grimiger, ing., appuie la proposition Dubs, qui est
acceptée a forte majorité.

11. Divers et propositions individuelles. — M. le prolesseur
Dubs propose, au nom de la Section zurichoise, I’établisse-
ment d’un tarif d’honoraires pour les ingénieurs mécaniciens
et électriciens ; il y joint la demande d’une révision des
tarifs NO 102, « Taril d’honoraires pour travaux d’architec-
ture» et N 103, « Mode d’évaluation des honoraires pour
travaux d’ingénieur » pour les adapter aux conditions actuelles.

M. Vischer, président, répond que la révision figure déja
au tableau des travaux de la Commission des normes des tra-
vaux du batiment. [’établissement d’un tarif d’honoraires
pour les ingénieurs mécaniciens et électriciens demandera la
nomination d’'une commission spéciale. Il en sera fait selon le
veeu déposé.

Le président termine en exprimant aux diverses commis-
sions ses remerciements pour le grand travail réalisé. Ieffort
silencieux de leurs membres a vaincu de nombreuses difli-
cultés, pour 'accomplissement des taches proposées, et ceci
avec un esprit de sacrifice digne d’éloge.

La séance, interrompue samedi a 13 h., a été reprise
dimanche 4 8 h. 30. Cloture dimanche 28 septembre a 9 h. 30.

Zurich, le 4 octobre 1930.

)

Le secrétaire : P. SourrtER.
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Die natirlichen und kunstlichen Asphalte, von Prol. Dr.
J. Marcusson. — Zweite, verbesserte Auflage. Mit 51 Figuren
und 51 Tabellen. — Verlag von W. Engelmann, in Leipzig. —
Preis RM 17.

Ce volume, de 250 pages, format 1523 em, sera le bien-
venu de tous les gens curieux d’identilier 'un ou lautre des
trés nombreux produits plus ou moins «asphaltiques », ou
méme pas asphnltiqm's du tout, qui sont offerts sous les noms
de guerre les plus variés. 1 ouvrage de M. Marcusson déerit,
avec précision, les caractéristiques physiques, chimiques el
mécaniques des asphaltes naturels et artificiels ainsi que
leurs applications industrielles. Les méthodes d’essai les plus
stres et les plus pruliqlu-s sont exposées succinclement,
entre autres celles qui permettent de diflérencier et méme de
doser, dans un mélange, asphalte naturel et "asphalte arti-
ficiel.

Résume de la table des matieres :

Natiirliche Asphalte.

Lausanne, — Imprimerie La Councorde,

Kiinstliche Asphalte. Stampflasphalt Gussasphalt. Asphalt-
mastix und Goudron. Walzasphalt.  Teermakadam und
Oberflichenteerung. Asphaltkitte. Asphaltklebemassen. As-
phaltemulsionen. Dachpappen. Asphaltisolierplatten. An-
strichmittel und Lacke. Elektrotechnische Isoliermaterialen.
Kautschukersatzstoffe. Verwendung des Asphalts in der
Reproduktionstechnik.

CARNET DES CONCOURS

Plage et Port a Nyon.

(Bulletin technique du 4 octobre 1930, page 248.) — 10 projets.
Plage : 1€t rang (1200 fr.), M. H. André, architecte, a
Morges. — 2¢ rang (1000 fr.), MM. Pache et Pilet, architectes,

a Lausanne. — 3¢ rang (600 fr.), M. B. Heft, ingénieur, i
Iribourg.

Port : 1et rang (300 fr.), MM. Pache et Pilet, architectes, a
Lausanne. —2€ rang (200 fr.), M. J.-F. Buffat, architecte, & Ge-
neve, avec la collaboration de M. Delisle, architecte, & Coppet.

[’exposition publique des projets est ouverte a la Salle
Lancaster, a Nyon, rue du Chateau, du 20 au 30 décembre
courant, de 9 a 12 h., et de 13 a 19 h.

Schywelzer. Technische Stellenvermittlung

§ 'E\ § Service Technique Suisse de placement
© o e | Servizio Tecnico Svizzero di collocamento
Swiss Tecnical Service of employment

ZURICH. Tiefenhofe 11 — Telephon: Selnau 23.75 — Telegramme: INGENIEUR ZURICH

Gratuit pour tous les employeurs.
Nouveaux emplois vacants :
Maschinen-Ableilung.

895. Ingeniew oder Techniker mit langjahrig. Praxis im Kessel-
und allg. Maschinenbau hat Aussicht auf Beforderung zum Abtei-
lungsvorstand, deutsch und [ranz engl. erw. Ostschweiz.

315. Ingénieur-dessinateur spécialisé dans la charpente métal-
lique. Genéve.

791. Heizungs-Ingenieur oder erfahr. Techniker [ir Heizung
und sanitire Anlagen. Ziirich.

827. Elektro-Ingenieur oder Techniker beldhigt zur Direktion
ciner Elektromotorenfabrik. Franzos. unerlissl. Nihe Paris.

849. Konstrukleur gut. Rechner (Statiker) mit Erfahrung in
Karosseriebau  und  Fachwerkkonstrukt. Franzos. erwiinscht.
Zirich.

903. Maschinen-Ingenieur mit Kenntn. in Mineraldlen, kaulm.
gebildet, erfahr. in Geschiéftsabschlissen, als Reisevertreter gross.
Firma d. Schweiz.

907. Ingeniewr oder Techniker (Fabrikationschel) mit abgeschl.
techn. Bildung, mehrjihrig. Werkstatt- und Bureaupraxis, griindl.
Kenntn. der modern. Fabrikationsmethoden. Deutsch und franzos.
Offiziert bevorzugl.

911, Ingeniewr ou technicien au courant de la branche électro-
mécanique, machines et installations. Pour burcau d’ingénieur-
conseil, Paris.

913. Ingenieur oder Techniker erfahren in
Devisierung und Werkstattleitung. Bern.

915, Heizungs-Ingenieur oder Techniker fiir Zentralheizungen.
Ki1. Bern.

919. Ingeniewr mit spez. Hochschulbildg. in Hydro- und Aero-
dynamik und sonstig. stromungtechn. Problemen vertraut. Sprach-
kenntn. erforderl. fiir Abteilg. Liiftungs- und Ventilationsanlagen
Maschinenfabrik Kt. Ziirich.

921. Maschinen-Ingenieur oder Techniker mit Ausweis iiber
Titigkeit in leitender Stellung in Nihmaschinenfabrik.

Konstruktions,

Bau-Abieilung.

1372, Ingénieur ou technicien-civil ayant expérience chantiers,
parlant francais et allemand. Bonue situation d’avenir,

1374, Techniciens ou dessinateurs en constructions métalliques
(charpentes, pylones, ponts). France.

1380. Jing. dipl. Bau-Ingeniewr, Muttersprache deutsch oder
franzos. mit etw. Praxis, provisorisch ev, spiter Dauerstelle. Ver-
waltung Bern.

1372, Bau-Ingeniewr oder Ticlbau-Techniker mit ecinig. Jahren
Baustellenpraxis Erw. Erfahrg. in baumaschinellen Installationen,
perfekt franzos. deutsch unerliissl. Deutsche Schwei..

Nota. — Les burcaux du S. 7. S, seront fermés toute la journée
du samedi 27 décembre et ouverts seulement de 8 A 12 h. le 2 et
le 3 janvier 1931,




	...

